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Sazetak

U radu se razlaze i analizira knjizevni opus pjesnika Luke Paljetka i utvrduju se glavne
znacajke njegovih djecjih pjesama po kojima pjesniku pripada ¢elno mjesto u suvremenom
hrvatskom dje¢jem pjesniStvu. NajviSe se pozornosti pridaje njegovoj prvoj zbirci Misevi i
macke naglavacke, Cesto smatranom 1 ,,zaglavnim kamenom hrvatskog djecjeg pjesniStva.”
(Hranjec, 2004: 215) Na temelju te zbirke utvrduje se Paljetkova poetika koju primjenjuje i u
drugim, Kkasnije objavljenim, zbirkama. U navedenoj najvaznijoj zbirci, pjesnik
antropomorfizira glavne likove 1 koristi postupke stalnih iznevjeravanja oc¢ekivanog zavrsetka
radnje koje sazima reCenicom ,,i tako nije bilo niSta.“ Na taj nacin pjesnik dekonstruira
tradiciju 1 na neki nacin parodira i sam tradicionalni pjesnicki izraz. U daljnjim zbirkama
koristi iste motive i animalne likove kao u zbirci Misevi i macke naglavacke, no donosi novost
u smislu da uvodi novu dimenziju intertekstualnosti u pjesmama u kojima spominje i poznate
likove iz djec¢je knjizevnosti. Takoder, poigrava se tematikom tako da za glavni motiv pjesme
uvodi potpuno nekonvencionalne i svakodnevne predmete kao $to su hanzaplast, metla ili
kanta za smece. Razigrano$¢u govora, posebnom vrstom humora ostvarenom brojnim
zargonizmima 1 neologizmima, augmentativima i deminutivima, spontano$¢u u razvijanju
govora, vedrim 1 duhovitim stihovima te jezicnom igrom pjesnik Luko Paljetak uvrstio se

medu najvaznije djecje suvremene pjesnike koji su obiljezili 20. stoljece.

Kljuéne rije¢i: Paljetak, djecje pjesniStvo, Misevi i macke naglavacke, humor,

intertekstualnost



1. Uvod

U ovom zavrSnom radu istrazit ¢e se najvaznije znacajke djecjeg pjesnistva Luke Paljetka.
Posebno ¢e biti prikazane sve novosti koje pjesnik donosi u odnosu na stariju hrvatsku djecju
knjizevnost. Prvo ¢e ukratko biti prikazani pjesnikov knjizevni opus i Zivot zbog toga §to su
upravo njegovo iskustvo u zivotu i rodno mjesto bili presudni za djeCje stvaralastvo i

izvanredno razumijevanje djecjeg gledista, ali i samog pristupa djeci u pjesmama.

Nakon toga u ovom radu objasnit ¢e se sve karakteristike pjesnikovog stila i to na primjeru
njegove najpoznatije zbirke Misevi i macke naglavacke, koja ¢e biti sagledana kao svojevrsna
paradigma pjesnikove autorske dje¢jeknjizevne poetike, ali i kao zbirka koja je odredila

pjesnikovu poziciju u okviru suvremene hrvatske djecje knjizevnosti.

Svrha ovog zavr$nog rada jest istraziti ¢ime je pjesnik Luko Paljetak dao doprinos razvoju
hrvatskog djecjeg pjesnistva, ali 1 $to je to novo pjesnik uveo u svoje djecje pjesme toliko da
je privuklo djecju paznju i interes te time podario djecjem pjesniStvu novu poetiku i pjesnicki

dozivljaj.



2. Knjizevni opus

Knjizevni opus pjesnika Luke Paljetka! vrlo je bogat i raznolik. Dosada je objavio dvadesetak
zbirki za odrasle Citatelje, a najpoznatije su Necastivi iz ruze, Pjesni na dubrovacku i Nekoliko
stranica. Autor je i desetak dramskih tekstova koje je radio kao redatelj i dramaturg u
kazali$tu, od kojih je najpoznatija drama Poslije Hamleta te je uz to objavio i niz studija i
eseja o knjizevnim, kazaliSnim i likovnim temama. Poznat je kao pisac i reziser lutkarskih
igara te u tome nalazi mnogo toga zajednickog s pisanjem stihova za djecu: ,,Nalazim isti
svijet, svijet slika koje je potrebno samo ozivotvoriti, u poeziji stthom, u kazalistu lutaka

lutkom. Lutka je na§ sugradanin i svaka lutka, gdje god bila, oko sebe stvara kazaliste.?

Budu¢i da je Luko Paljetak bio vrlo aktivan u ¢asopisu Dubrovnik afirmirao se i kao
prevoditelj, Stovise ,,jedan od najboljih hrvatskih prevoditelja s vise europskih jezika (izmedu
ostalog, potvrdio se prijevodima svjetskih klasika kao Sto su Shakespeare, Poe, Joyce, Blake,
Chaucer, Carroll, Wilde, Dahl, Neruda, Lorca, Ljermontov i Preseren)* (Kos-Lajtman, 2012:
40) I sam pjesnik navodi da ga je prevodenje uvijek zanimalo: ,,Prevodenje me pocelo
privladiti ve¢ iz ranih dana 1 tu se zapravo nema S§to posebno reci, to je pomalo kao ljubav
prema ponesto tudoj Zeni.“® Pjesnik je takoder naglasio, u jednom intervjuu s uéenicom
osmog razreda osnovne Skole, da radije prevodi pjesnike nego prozne pisce Sto znaci da je
preveo veliki broj pjesama. Sva njegova prevedena djela objavljivana su u razli¢itim knjigama
1 antologijama jer kao §to sam navodi to je ,,sastavni dio pisanja i sastavni dio moga interesa
za knjiZzevnost. Ne moze Covjek samo Citati sebe 1 pisati samo vlastite stvari, nego mora
pogledati 1 §to su drugi napisali, da bi se mogao usporediti i nadahnuti onim $to je vec

napisano i stvoreno.“*

Naposljetku, ono o ¢emu ¢e u ovom radu biti najvise rijei jest njegovo djecje pjesnistvo.
Luku Paljetka najviSe dozivljavamo kao pjesnika. Kada je objavio svoju prvu zbirku djecjih

pjesama, bilo je jasno da njemu pripada vazna pozicija u okviru suvremene hrvatske djecje

1 Aademik, roden 1943. godine u Dubrovniku, prema kojemu je imao poseban odnos i kojega je éesto opisivao u
svojim djelima. Nakon zavrSenog studija na Filozofskom fakultetu u Zadru, radio je kao dramaturg, bio je
asistent na Filozofskom fakultetu i istovremeno uredivao Casopis Zadarska Revija. Danas Zivi u Dubrovniku
ostajudi vrlo aktivan u svome zanimanju i baveci se knjizevnim radom i prevoditeljstvom.

2 lvo Zalar, Knjizevni portreti hrvatskih djegjih pisaca (Luko Paljetak, intervju), Dora Krupi¢eva d.o.0 2008., 307

3 Ljerka Car-Matutinovi¢, Odjeci pjesnicke rijeci (Luko Paljetak, razgovor), Skolska knjiga, Zagreb,1995., 118

4 vo Zalar, KnjiZevni portreti hrvatskih dje&jih pisaca (Luko Paljetak, intervju), Dora Krupiéeva d.o.o0 2008., 310



knjizevnosti. Prva zbirka pjesama za djecu MiSevi i macke naglavacke objavljena je 1973.

godine, a za nju je primio cijenjenu nagradu ,,Ivana Brli¢- Mazurani¢.

Ostale pjesnicke i prozne zbirke za djecu su: Slasticar i Orangutan, Ledomat tata, Roda u
drugom stanju, Price iz male sobe, slikovnica Lavice na kavici te zbirka igrokaza Duhovi sa
Strahurna. Duhovitost i igra rije¢ima naslu¢uje se ve¢ po samim naslovima zbirki, a
Paljetkovu poetiku obiljezuje ,,melodioznost, stilska osobnost, lirski senzibilitet ali i

aforisticnost pa i ironi¢nost, sklonost erudiciji i lukavoj aluzivnosti.* (Hranjec, 2004: 212)



3. Antropomorfizacija macke i miSa u djecjoj knjizevnosti

U starijoj hrvatskoj dje¢joj knjizevnosti, odnos macke i miSa antropomorfiziran je $to znaci da
su likovima dane osobine ljudi. Primjerice poznati hrvatski knjizevnik Ivan Filipovi¢ u svojoj

pjesmi Maca i mis, njihov odnos prikazuje vrlo humoristi¢no koriste¢i rimu:
,,Jedno¢ maca mala
Misu spomen dala:
Cujes mali mige!
Ne dolazi vise,
Nit mi kvara ¢ini
U mojoj kuhinji.*

Iz navedenog se primjera vidi da je u pocetcima djecje knjizevnosti odnos macke i miSa bio
sveden na monologe i dijaloge, prijekore i prijetnje te smijanje i jauke- sve osobine, stanja i
karakterizacije posudene od ljudi, a kasnije se sve viSe nastoji prikazati alegorijska slika ljudi

1 druStvenih odnosa odnosno oslikati kulturu 1 eticke crte drustva.

Danas u dje¢jim pjesmama i pricama dominira antropomorfizam te se na njega gleda dvojako:
po nekim je antropomorfizam ,zivac djecje pjesme” (Skok, 1971/2: 36), a drugi, pak,
smatraju da oslikava ljudsko drustvo, pri tome izri¢ito Covjekovo ja, njegov razum i moral, ali
da odbacuje mastu i osjecaje poput ljubavi i razliitosti. Ova dva opre¢na stava usredotoCena
su na razliite stvari. Prvi stav- ,kao zZivac djecje pjesme**- usredotoCuje se na nacin djecjeg
dozivljavanja svijeta dok drugi stav koji govori 0 prikazivanju ljudskih odnosa i drustva,
usredotocen je na sociolosko- filozofsko tretiranje psihologije suvremenog potrosackog
drustva. Ova dva stava, oc¢igledno nepomirljiva, imaju zajednicko da prikazuju kako dijete
instinktivno oZivljuje predmete oko sebe, da ih animira i Zivotinjski svijet personalizira- §to je
i glavna odlika prikazivanja animalnog svijeta pjesnika Luke Paljetka koji na taj nacin

pokazuje da vrlo dobro poznaje djecji um i djecje shvacanje svijeta oko sebe.



4. Glavne znacajke djecje poezije Luke Paljetka

4.1. Inovator stare tematike animalnih motiva u zbirci Misevi i macke naglavacke

Likovi koji su, uglavnom, prikazani u dje¢joj poeziji su zivotinje te takvih animalisti¢kih
motiva moguce je naci kod svih suvremenih pjesnika. Primjerice, poznati pjesnik Zvonimir
Balog napisao je vrlo mastovitu pjesmu animalistiCkih motiva Radni dan jednog macka,
objavljenu u njegovoj najpoznatijoj zbirci Nevidljiva Iva. Brojni su drugi pjesnici poput Paje
Kanizaja, Ratka Zvrka i Stanislava Femenic¢a koji su i modernisti i tradicionalisti, ali u svemu
ovome najvise se istaknuo 1 najizvorniji pristup dje¢joj materiji imao je dakako Luko Paljetak.
On je vrlo Cesto znao pokazati kako 1 stari, banalni motivi mogu uroditi novinom u svijetu

djecje poezije i kako zivotinje jo$ uvijek imaju mjesto u dje¢joj knjizevnosti.

Kao §to je ve¢ navedeno, objavljivanje zbirke Misevi i macke naglavacke bio je znafajan
dogadaj u suvremenoj hrvatskoj dje¢joj knjizevnosti, kao i izlazenje Balogove glasovite
zbirke Nevidljiva lva. Ono po ¢emu se ova dva pjesnika razlikuju jest to $to u Balogovim
pjesama prevladava igra rije¢i kojom taj pjesnik nastavlja tradiciju Grigora Viteza, a u
Paljetkovim pjesmama uglavnom se prikazuje groteskna igra sa slikama zivotinjskih 1 ljudskih
odnosa 1 situacija opisana na nacin kakav je dotada bio nepoznat u djec¢joj knjiZevnosti, §to 1
sam Luko priznaje: ,,Pokusao sam u toj zbirci, koja nosi naslov Misevi i macke naglavacke, u
stthovima ispri€ati njihove razli¢ite dogodovstine koje se Cesto dogadaju i ljudima. Tako te
moje zZivotinje, moje macke i miSevi imaju ljudske osobine i zbog toga su, mislim, zanimljive

i pomalo smijesne.*®

Zbirka je ve¢ pri izlasku 1973. godine dozivjela veliki uspjeh, a pozitivno ju je ocijenila i
malobrojna kritika djecje poezije, no ono $to je najvaznije jest priznanje same djece kojoj je
zbirka i namijenjena: ,,ubrzo su na skolskim i drugim priredbama poceli odjekivati stihovi

Paljetkovih pjesama u dramsko- recitatorskom stilu.* (Zalar, 2008: 266)

Zbirka Misevi i macke naglavacke podijeljena je u pet ciklusa pjesama, ali je prvi, naslovljen

kao i zbirka, najimpresivniji i ostavio je najveteg traga u djecjoj knjizevnosti zbog

5 |vo Zalar. KnjiZevni portreti hrvatskih dje&jih pisaca. (Luko Paljetak, intervju), Dora Krupiéeva d.o.o0 2008., 308
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zanimljivog poetsko-stilskog postupka. Sam autor objasnjava nastanak i inspiraciju za tu
pjesmu: ,,Necete mi povjerovati ako vam kazem da je jedna od mojih prvih igra¢aka bio mis.
Da, mi$. I to ne onaj umjetni koji se kre¢e na oprugu $to je prethodno treba na potez
pokrenuti. Ne, nikako. Bio je to pravi, zivi miS$ koji se jednog jutra uhvatio u veliku stupicu u

nasoj maloj staroj kuéici u kojoj sam se, sje¢am se, rodio jednog dana...*®

Nadalje, sam pjesnik navodi da je zbirka nastala iz ljubavi prema zivotinjama, a objedinjuje
njegove uspomene na djetinjstvo, na macku koju je imao te kaze: ,,Knjiga je nastala kao moja
potreba da na neki nacin posegnem u vlastito djetinjstvo i da kroz zivotinje kazem nesto i o
ljudima. Tako su pisci oduvijek radili, od Ezopa pa sve do nasih dana, premda te moje pjesme
nisu basne; one su zapravo pri¢e ili stihovi koji pri¢aju.“’ Stoga mozemo zakljuciti da
uspjesnost ove zbirke jednim dijelom lezi i u tome Sto je autor imao veliku ljubav prema
mackama 1 miSevima koje je susretao u djetinjstvu te upravo ta doza realisticnog iskustva u

igri sa Zivotinjama je ono §to ¢ini ovu zbirku toliko ¢itanom i bliskom djeci.

U zbirci su prikazani upravo najcesci likovi: misevi i macke. Macke su vrlo Cesto spominjane
u dje¢jim knjizevnostima te postoje misljenja kako ,,nijedna Zivotinja u povijesti nije toliko
proganjana kao macka.* (Hranjec, 2006: 410) Pjesnici su u svim knjiZevnostima ili izrazavali
ljubav prema mackama ili pak mrznju, ali jedno je sigurno: macke su bile uvelike spominjane.
Nasuprot mackama, misevi su daleko manje zastupljeni u knjizevnosti, moglo bi se reci
gotovo zanemareni. Oni se uglavnom spominju kao vje¢ni neprijatelji macaka te je u novije
vrijeme nastao animirani film sa slavnim parom mackom Tomom i miSem Jerryjem koji je
uvelike popularizirao taj odnos macke 1 miSa koji su u korelaciji postali mitom lovca i

njegovog plijena, progonitelja i progonjenog, tiranina 1 Zrtve.

Ve¢ u samom naslovu pjesme 1 istoimene zbirke, osjeca se jezicna igra koja aludira na djecju
poznatu djeéju igru ,,Igrajmo se zracke, backe, acke..“® Luko Paljetak ve¢ spominjani arhetip
macke 1 miSa odnosno lovca i lovine posve mijenja, postavlja ga kako i sam navodi u naslovu
naglavacke. Razlog zbog kojeg on to ¢ini je pedagoski jer ono S$to je neizbjezno u
prikazivanju odnosa progonitelja i progonjenog jest nasilje. Koliko god crti¢i 1 price bile
zabavne i smijeSne, ipak imaju tu dozu nasilja u kojoj gotovo uvijek mis$ dobije batina od

nasilnika macka te stoga takve pri¢e i crti¢i problematiziraju i smisao svoga postojanja

6 Andrijana Kos-Lajtman. Bezvremenska sloboda duha Luke Paljetka. (Razgovor), Knjizevnost i dijete, 1-2, 2012. ,
41.

7 |vo Zalar. KnjiZevni portreti hrvatskih dje&jih pisaca. (Luko Paljetak, intervju), Dora Krupiéeva d.o.o0 2008., 309

8 Andrijana Kos-Lajtman. Bezvremenska sloboda duha Luke Paljetka. (Knjizevnost i dijete, 1-2, 2012. , 52.



odnosno dovode u pitanje svoju odgojnu dimenziju. Luko Paljetak prikazuje posve drugaciji
odnos jer taj arhetipski odnos lovca i zrtve svodi na prijateljstvo, on ,,uvrijezenu simboliku i

arhetipsku poziciju neprijateljstva i nespojivosti priroda prevrjednuje u nesto sasvim novo i

......

nepromjenjivim crno bijelim binarnim suprotnostima.* (Kos-Lajtman, 2012: 42)

10



4.2. Antropomorfizacija likova

U zbirci Misevi i macke naglavacke Luko Paljetak animalne suparnike antropomorfizira i taj
antropomorfizam nezaobilazan je i klju¢ni dio pjesnikovog stvaralastva. U portretiranju
glavnih likova, macke i1 miSa, Paljetak koristi ,arsenal ljudskih osobina, sposobnosti,
karaktera® (Kos- Lajtman, 2012: 42), pridaje im ljudske osobine i oni se ponasaju kao ljudi te
u svakom njihovom susretu dolazi do medusobnog sukoba ili barem susreta. Iznimno su zive i
plasticne osobe koje su prezentirane tako da se ljudi mogu poistovjetiti s njima: imaju
psiholoske probleme, pate i zaluju, mori ih depresija, no isto tako i ljudski se smiju, pudraju,
uzivaju u hrani i pi¢u, u glazbi i knjigama- U svim Zivotnim aktivnostima i radostima iz kojih
crpe zivotno iskustvo. Uvaljuju se 1 u smijesne situacije kada se opijaju:
»Jedna je macka mnogo pila

i nikad nije trijezna bila,

samo je cugala

samo je Sljokala

samo je bumbila

samo je lokala,

i jednog dana s krova se skljokala

bas kad je padala kiSa

na glavu jednog misa.“ (Jedna je macka mnogo pila)
No ono §to je vazno naglasiti jest da u odnosu macke 1 miSa nema nasilja niti podjele na dobre
1 zle zivotinje, na gonice 1 Zrtve, nema prekrSaja ni kazne. Umjesto tipiziranog odnosa macke i

misa, Luko Paljetak donosi niz smijesnih i apsurdnih situacija prikazanih kroz monologe i
dijaloge.

Primjerice u pjesmi Jedna je macka mnogo jela predebela macka susreée misa koji je
premrSav, ona od svoje debljine ne moZe poskociti, a on od mrSavosti i slabosti ne moze
bjezati. Autor cijelu ovu smijeSnu situaciju rjeSava recenicom ,,i tako nije bilo nista.“ U ovoj
pjesmi autor nam prikazuje dvije krajnosti te ovim zavrSetkom iznevjerava stereotipne
obrasce ponasanja jer u ovoj pjesmi nema nikakvog dogadaja i zavrSava onime ¢ime najmanje

ocekujemo- rije¢ima ,,i tako nije bilo nista.” Takvi zavrSetci uvijek su vrlo saljivi i bezbolni,

11



,.kao u Disneyevim filmovima“ (Zalar, 2008: 268) Tim postupkom postiZe se efekt zaGudnosti

o kojemu ¢e biti rije¢ u posebnom poglavlju.

Nadalje, macka u pjesmi Umjetno disanje nudi misu prijateljstvo nakon $to joj on
pruza pomo¢- macka mora urediti kosu a mi$ je frizer, macka mora popraviti zube- a mi$ je

zubar, a kad se ona posklizne na bananu on joj daje umjetno disanje:
,,Udahnuo je duboko
zazmirio na jedno oko
zatim je poceo puhati
zatim je poceo duhati
puniti macku kao balon.*

U takvom prikazu likova Luko Paljetak stvara neobi¢ne, irealne i apsurdne situacije u kojima
ne pomiruje trajno ta dva lika niti sklapa njihovo vje¢no prijateljstvo, ve¢ samo prikazuje
situacije koje se pretvore u niSta, odnosno nastaje Saljiva i nestasna igra onda kada bismo
mozda ocekivali tragi¢nu situaciju, u slucaju kada se macka posklizne i prima umjetno
disanje. Njegovi stihovi uvijek su nekako ,vickasti“ (Paljetkove rije¢i iz pjesme)® te vrlo
vjesto prikazuje odnos macke i misSa na nacin da je izbjegao, u prikazu Zivotinjskog svijeta,
nasilje i zloCin, a okrenuo se smijehu i Sali, Sto je jedna od velikih znac¢ajki u njegovoj djecjoj

poeziji koja ga ¢ini posebnim 1 drugacijim od drugih dje¢jih pjesnika.

% |vo Zalar. KnjiZevni portreti hrvatskih dje&jih pisaca. Dora Krupiéeva d.o.o 2008., 298

12



4.3. Efekt zaGudnosti

Ono $to zasluzuje vecéu pozornost od ostalih znacajki i1 §to odvaja pjesnika od drugih djecjih
knjizevnika jest efekt zacudnosti koji postize u svojim djec¢jim pjesama. Vrlo Cesto u djecjim
pjesmama dolazi do neoc¢ekivanih preobrata i situacija, no u ovom slucaju taj obrat vrlo ¢esto
izostaje Sto izaziva odredeni paradoks. Ono $to se trebalo dogoditi nije se zbilo. Luko Paljetak
takav kraj pjesme sazima jednom recenicom: ,,i tako nije bilo nista.* Paradoks koji se na kraju
pojavljuje uvelike zacuduje mladog Ccitatelja 1 vrlo je ,hladno serviran®* (Car-Matutinovic,
1993:121) u odnosu na cijelu razigranu i vedru pjesmu. Tako su primjerice u pjesmi Jedna se
macka samo smijala prisutna brojna nabrajanja, ponavljanja i pleonazmi koja rastu i onda

kulminiraju u nista:
»Sve ga je Zackalo
sve ga je lickalo
sve ga je grickalo
sve mu je nesto bilo vickasto
sve mu je nesto bilo mickasto:

1 tako nije bilo nista.*

Takav paradoksalni kraj ostavlja osjec¢aj nedovrSenosti 1 zbunjenosti, ali upravo u tome lezi
pjesnikovo umijece da ostavi trag 1 dojam na mladog Ccitatelja, da ga svojom tehnikom

ponukne na razmisljanje o samoj pjesmi.

Prikazuju¢i takav kraj, pjesnik kao da prikazuje ironiju Zivotnih procesa koji se ponavljaju
traze¢i red i o¢ekivani poredak stvari, ali to nikada ne mogu postici jer im ironijom sudbine
uvijek izmic€u. Pjesnik ¢itatelju nudi ono $to on najmanje ocekuje — prekida pricu rijecima ,,i
tako nije bilo niSta® te postize efekt zacudenosti ,,ali i svojevrsne parodije tradicionalnih,
najéeSce stereotipno konstituiranih djecjih prica.” (Kos-Lajtman, 2012:43) Takav kraj

pjesama doveden je do apsurda jer nakon svih ludorija glavnih likova, vjecitih suparnika i
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smijeSnih situacija, ipak se nije dogodilo niSta, no upravo ta znaCajka je ono S$to izdvaja

pjesnika i ono ¢ime je on uspio izazvati nekakvu emociju u Citatelju, pa bila ona i zbunjenost.

4.4. Modernost zbirke Misevi i macke naglavacke

I sam pjesnik Luko Paljetak uvida vaznost njegove zbirke za koju je iste godine kada je
objavljena, primio cijenjenu nagradu ,,Ivana Brli¢ Mazurani¢.“ On kaze da je to zbirka po
kojoj ga uistinu djeca, ali i njihovi roditelji prepoznaju te da je u toj zbirci za njega otvoren
neiscrpni prostor mastovitosti s likovima iz Zivotinjskog svijeta, posebice macaka.’® O
vaznosti te zbirke progovara u intervjuu: ,,U zbirci MiSevi i macke naglavacke pronaSao sam
klju¢. Poslije je bilo lako. Naravno, nikad nije bilo lako: djeca su zahtjevna publika i treba

postovati njihova mala veli¢anstva“!?

Od dodjele nagrade (1973.) proslo je puno godina, no niSta se nije promijenilo u smislu
aktualnosti i modernosti te zbirke. Zbirka je u ono vrijeme, a i sada, kao $to pjesnik navodi,
zahtjevnoj djecjoj publici donijela svjezinu i raznolike moguénosti percipiranja zivotinjskog
svijeta. Zbirka doista nudi novu poetiku ostvarenu ne samo u animalistickom Zanru, veé i u
cijeloj hrvatskoj djecjoj poeziji. Isto kao i1 njegove zbirke za odrasle, i u djec¢jim zbirkama
pronalaze se sjajne 1 duhovite pjesme. U ostalim zbirkama, pjesnik vrlo ¢esto koristi obiljezje

disonantnosti. Pa tako se pojavljuje u pjesmi Stonoga u trgovini u zadnjem stihu:
,»A trgovac bio je kao limun Zut
| bio bi joj razbio zube,
Da se ne boji milicije.*
Nakon uhodanih rima u pjesmama, pojavljuje se slobodan stih koji kao da nas radikalno i
naglo suocCava sa zivotnom stvarnosc¢u, Sto je ve¢ uofeno u brojnim pjesmama iz zbirke
Misevi i macke naglavacke. Upravo ta znaCajka upotrjebljene disonantnosti jest jedna od

dokaza koliko je pjesnik dosljedan u svojim poetskim postupcima o ¢emu govori i autorica

Ljerka Car Matutinovi¢: ,,Kao u nekoj fantasti¢noj groteski koprcaju se junaci ovih stihovanih

10 | jerka Car-Matutinovi¢. Misevi i macke naglavacke Luke Paljetka. (Razgovor), Skolska knjiga, Zagreb, 1993.,
131.

11 Andrijana Kos-Lajtman. Bezvremenska sloboda duha Luke Paljetka. (Razgovor), Knjizevnost i dijete, 1-2, 2012.
, 41,
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prica, Cudnovati, mastoviti, razigrano pustolovni i puni paradoksalnih diSpeta s okusom

burleskne zluradosti, u svojevrsnoj izokrenutosti svijeta.” (1993:127)

Ono §to je jo$ jedna od znacajki modernosti u zbirci jest tematika pjesama Luke Paljetka. On
piSe pjesme koju pricaju pri¢u, stoga ith mozemo zvati ,,pjesme-price” (Car-Matutinovic,
1993: 129) 1 obogacuje ih raznoliko$¢u dogadaja. U pjesmama su najces¢e opisani problemi
koje muce 1 sve moderne ljude: premalo vremena, puno rada, ku¢anskih poslova i slicno. Sve
te situacije zaCinjene su posebnim Paljetkovim humorom koji je prouzrokovan opisom

nepovoljnih situacija koje su pune poteskoca i svakovrsnih zapreka.

Ono $to je jo$ jedna od znacajki modernosti u zbirci Luke Paljetka jest svijet modernih crti¢a
koji je prisutan u pjesmama. Svijet crtia koji je zivahan, razigran, Cesto raspojasan te sa
svojim grotesknim pretvorbama i izuzetnom dinamikom i mastovito§¢u nalazi se u gotovo
svim Paljetkovim pjesmama u zbirci. Ta poetika crti¢a odlikuje se u bogatstvu zvukova koji

se nalaze u pjesmama ali i lucidnom igrom:
,Imala je samo jednu manu,
ako se pomisli malo dublje,
ako se pomisli kako treba:
iSla je putem drzeéi vrat
visoko i nikad nije htjela
spustiti pogled s plavog neba..” (Jedna je macka bila vrio vitka)

Moze se reci da je osebujnost popularnih crti¢a nadahnula Luku Paljetka i ,,on je uplovio u
svoju luku punu tematskog Sarenila i Zivopisnog meteza, te mastovite, sugestivne atmosfere.*

(Car-Matutinovi¢, 1993: 128)
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5. Komika i ironija pjesnickog jezika

Luko Paljetak u svojim se pjesmama potpuno okrenuo Sali i smijehu. Humor prsti iz
apsurdnih situacija, zbivanja koja se dogadaju naopacke, namjerno banaliziranih stihova,

ironi¢nih asocijacija, a svi likovi instinktivno su obuzeti ludom razigrano$¢u i smijehom:

,Jedna se macka samo smijala
1 samo masne Sale zbijala
samo se kesila
samo se mijesila
samo je vriStala

samo je njistala.” (Jedna se macka samo smijala)

Macka se dakle, zajedno s miSem, uvaljuje u smijesne situacije koje su vrlo zabavne te mnoge
kritiCare njegovih djela podsjecaju na burleske iz commedie del arte jer na sceni takvih
komedija gledatelje iznenaduje bogatstvo reagiranja, snalazljivosti i spontanosti. Atmosfera je
vedra, puna duha, likovi se neusiljeno smiju i ne forsiraju komiku izraza, kre¢u se vrlo
slobodno te se neSto od takve atmosfere pronalazi u Paljetkovim inspirativnim djecjim
pjesmama: ,,Umjesto Harlekina 1 Colombina, na Paljetkovim se kazaliSnim daskama
pojavljuju misevi i macke u rasko$noj i lezernoj punini zivotnih zbivanja.* (Car-Matutinovic,
1993: 120) No Paljetkove zbirke ipak su daleko od takvih komedija jer odlikuju izvrsnim
poznavanjem knjizevnih kanona i1 prikazu raznolikosti Zivota te je sve to ,rezultiralo
postmodernistickim prevrednovanjem knjizevnih i drustvenih konvencija“ (Kos-Lajtman,

2012:42)

| priznati autor Stjepan Hranjec slaze se da Paljetkova pjesma ipak nije povrsna i zabavljacka
te da upravo u takvoj vrsti humora lezi pjesnikova ironija: ,,U tome je izmedu ostalog,
kvaliteta zbirke: uzivaju¢i i smijuci se, Citaju je djeca, ali ¢e pomnije Citateljsko oko

prepoznati podtekstovno pulsiranje izmedu stihova.* (Hranjec, 2006: 127)

Pjesnicko pripovijedanje dogadaja maksimalno je razigrano na nacin da pjesnik koristi

dinamic¢ne i rimovane stihove:

,»Kad je macka tog misa srela
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i kada ga je pojesti htjela
tako se smijat stala
da skocit nije znala...* (Jedna se macka samo smijala)

Uz rimovane stihove, pjesnik vjesto koristi 1 zargonske izraze koji su bliski mladoj citateljskoj

publici:
,» La stvar je misa kosnula
on je bio blokiran
i on je bio Sokiran
odmabh je poceo kuziti
da pomoc¢ treba joj pruziti“ (Umjetno disanje)

Zargonski izrazi u pjesmi Umjetno disanje sastavni su dio ironijskog pjesnitkog izraza. Takvi
zargonizmi vrlo su asocijativni i1 sugestivni te tako ostvaruju smijeh koji je ponekad gorak, a
ponekad sladak, no ipak je smijeh. Zaraznom humoristickom ugodaju pridonose i bizarni

neologizmi tipa krokodomobil koji oznacava vozilo kojim krokodil stize na neko odrediste.

Osim zargonizama i neologizama, Luko Paljetak vjesto koristi i deminutive koji oznacavaju
,.sitnost“ nekog zbivanja te tako postize izvanrednu inovativnost. lzabire glagole poput
Streckati, Stipkati, pipkati — umjesto peci, Stipati ili pipati. Pjesnik niZe pojmove poput
,verbalnog slapa“ (Zalar, 2008: 271), a time dokazuje svoju poznavanje jezika i verbalnu
okretnost. Nizanjem participa takoder izaziva smijeh, a najceS¢e su to: macka je cugala,

Sljokala, bumbila, lokala, mi§ je macki zube vukao, vadio, Zbukao..

Ivo Zalar Paljetkov stil gradnje stihova usporeduje sa engleskim pjesnikom T. S. Eliotom, za
koga smatra da je bio Paljetkov uzor: ,,Usudio bih se re¢i da mu je tesko prepoznatljiv uzor,
model na koji bi nas asocirale njegove pjesme. Ipak, ¢ini mi se da je najsrodniji engleskom
pjesniku T.S. Eliotu, autoru nekoliko nezaboravnih pjesama o mackama.* (2008: 272) Time
Zalar ne osporava Paljetkovu originalnost ve¢ naprotiv, istice njegovo bujno nizanje izraza,
ali ipak pronalazi sli¢nosti izmedu dva velika pjesnika i to u ,,majstorskom sluzenju rijecima,

pleonistickoj slobodi 1 bijegu u specifi¢ni apsurd.© (2008: 273)

Apsurd, koji Zalar spominje u Paljetkovim pjesmama, pretvara se gotovo u maniru, u
konvenciju jer to Sto pjesnik potpuno izokre¢e smisao u svojim pjesmama najceS¢e urodi

zanimljivom slikom, bizarnom gestom, ali 1 humoristi¢nim efektom za koji i sam Luko kaze
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da je najvaznija karakteristika djeCje poezije: ,,To je dobro smisljena pric¢a, humornost,
mogucénost da se mali Citatelji i Citateljice osjecaju dobro u tom za njih pripremljenom svijetu,

svijetu rijeci koje im, potpomognute ilustracijama, ostvaraju svijet slika, pojmova i misli.**2

Vrlo su Cesta ponavljanja u poeziji Luke Paljetka kojima se takoder ostvaruje humor. To nisu
ponavljanja istih stihova ve¢ samo njihovih dijelova, ¢ime se upravo ti dijelovi dodatno
naglaSavaju 1 dinamiziraju. Rimovanje u njegovim pjesmama dovedeno je gotovo do
banalnosti jer u vec€ini svojih dje¢jih pjesama pjesnik inzistira na parnim ili glatkim rimama te
upravo tako stvara humoristi¢ki u¢inak, a razbija monotoniju i dosadu. Citatelj zbog takve
rime osjeca da je cijela pjesma podsmijavanje neCemu, pa i samoj rimi. Upotreba takve rime
uvelike se razlikuje od vecine djecjih pjesnika koji zadrzavsi rimovanje kao karakteristicnu
komponentu djecje poezije, nerijetko se izlazu opasnosti da im izraz bude usiljen i forsiran jer
logi¢no je ako se dobiva na zvukovnom efektu, gubi se na prirodnosti i lezernosti, a postizanje
oba efekta zahtijeva uistinu vrhunske vjestine pjesnika. Primjerice pjesnik Branko Copi¢ u
svojim pjesmama pjeva o puzu te mu je vrlo teSko pronaci odgovaraju¢u imenicu koja bi se
rimovala sa rije¢ju puz, osim ve¢ poznatu iz narodne bajalice ,,puz- muz.“ Stoga pjesnik vrlo
domisljato puza Salje u Gruz, mjesto koje nije nikakav puzevski rezervat ve¢ se samo

povezuje s tom Zivotinjicom prema rimi.

Luko Paljetak u svom bogatom rimariju vrlo se vjesto snalazi. Za razlicite rijeci pronalazi vrlo
zanimljive rime koje pojacavaju komicnost slike te vrlo Cesto krecuéi se granicom S$ale i
zbilje, upotrjebljuje i dijalektalni oblik koji se primjerice pronalazi u pjesmi Krokodil
harmonikas, a glasi ,hodil-krokodil.“ U toj asocijativno komi¢noj razigranosti i
razbaruSenosti kontrastnih detalja ¢ini se kao da se dijalekatska rije¢ posve uklapa te da je
upravo ta rije¢ oko koje se zapravo gradi cijela pjesma. Dakle moZe se re¢i da Luko Paljetak

vjesto koristi 1 rimu kako bi postigao humoristi¢ki u¢inak.

12 Andrijana Kos-Lajtman. Bezvremenska sloboda duha Luke Paljetka. (Razgovor), Knjizevnost i dijete, 1-2, 2012.
,43
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6. O drugim djecjim zbirkama

Paljetkove pjesniCke zbirke uvelike sadrzavaju sve temeljne karakteristike koje se nalaze u
njegovoj najvaznijoj zbirci Misevi i macke naglavacke. Prva od njih, Slasticar orangutan,
objavljena 1982. godine, trima svojim pjesmama motivski je vezana za prvu zbirku. Rije¢ je o
pjesmama naziva Jedna je macka bila vrlo vitka, Macka kod psihijatra i Epilog. Veé po
samim naslovima jasno je da je rije¢ o glavnim animalnim likovima, macki i miSu, Koji su
prikazani na principu kontrasta, ali 1 kroz razne humoristi¢no- groteskne situacije. Ono §to je
jedna od vaznih znacajki jest efekt zacudnosti koji se pojavljuje i ovdje jer pravog raspleta u
zapletima macke 1 mi$a zapravo nema i na kraju ,,ne bude nista.“ Ostale pjesme objavljene u
ovoj zbirci vedrog su 1 razigranog karaktera, a motivski repertoar i dalje Cine Zzivotinje u
pjesmama kao Slasticar orangutan, Kako se leti, Mala romanca o moljcu, ali i biljke kao i
druge pojave iz svijeta prirode kao u pjesmama Rijeka i Dolazak proljeca. Pjesnikov stil i
ovdje je isti, samo su pjesme nesto krace i pisane su na nacin da: ,,lako se ¢itaju, lako se pamte
1 teSko se zaboravljaju.” (Zalar, 2008: 278) U cijeloj zbirci opet se potvrduje pravilo da
pjesnikova lakoca izrazavanja, nonsalantnost pronalaze put do srca mladih ¢itatelja. Pjesnik
nikada ne izostavlja vedar ton, a svim motivima koje koristi, bili oni biljni, Zivotinjski ili iz
svakodnevnog zivota, pristupa antropomorfno na naéin da briSe granice Covjeka, ljudi i

prirode zalagaju¢i se za njihovo zajedniStvo i simbiozu.

Ono §to je novo u zbirci Slasticar orangutan jest da pjesnik uzima i bizarne teme poput
majmuna koji pece palacinke u praSumi ili se bavi trivijalnim motivima kao §to su pasta za
zube, romanca o moljcu ili prvi leta¢i nase planete. To obiljezje trivijalnih motiva i tema
nastavlja se u idu¢im pjesni¢kim zbirkama- Ledomat tata, Roda u drugom stanju, Lavice na
kavici, Izabrane pjesme za djecu, Brod od papira, Cetiri godisnja doba. 1 u tim zbirkama

zadrZava se humoristi¢nost 1 vedrina, ali obogacene su ne¢im novim i specifi¢nim.

Tako u zbirci objavljenoj 1985. godine Ledomat tata upotrjebljen je ludisticki pristup koji se
proteze na razinu fonemskih i fonetskih jezi¢nih igara. Motivski su teme proSirene na
pjesnicki atraktivni kao Sto su hanzaplast, papuce, metla i kanta za smece. Tim ¢inom
uvodenje nekonvencionalnih motiva, Luko Paljetak rabija predrasude o ,,poeticnim® i
,hepoeticnim* motivima. Pjesnik i kriti€ar Pero Zubac primijetio je da ,,nema toga §to na

svijetu on - Luko Paljetak - ne bi umio opjevati i propjevati.” (Zalar, 2008: 280) Dotada je
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bilo vrlo neuobicajeno da se cijela pjesma moze napisati o prozaicnom stvari kao §to je
recimo hanzaplast. I sam pjesnik u jednom intervjuu danom naglasava da se o trivijanim
stvarima mogu napisati najbolje pjesme: ,.Zivot svaki dan potvrduje sve veée poskliznuée
netrivijalnih stvari i tema, tako da tzv. trivijalnosti svakidaSnjeg zivota pocinju plijeniti
svojom ,,¢istocom* i nepotroSenoScu, epifanijski nicu u nasem svijetu: hanzaplast - nije li to

cijela mitologija!**®

U vecini pjesama objavljenim u djecjim zbirkama pjesnik je zadrzao narativno- anegdotalne
dimenzije svojom inovativno$¢u i bogatom asocijativnoscu. Neki kriti¢ari navode da mu je
,,mozda jo§ najzanimljivija i najuspjelija pjesma U gradu Ciri-biri.* (Zalar, 2008: 281) iz
zbirke Ledomat tata. U toj pjesmi nabrajaju i sintetiziraju se elementi narodne price, dje¢je
brojalice i gatalacke ekspresije, a na kraju se zavrSava nabrajanjem jezikom najmladih

odnosno onako kako mala djeca koja tek uce govoriti izgovaraju:

,Lijepo im je tamo
imaju i Gic
imaju i Mic,
imaju i I§,
imaju i Mu,
imaju i Be...*
Vrlo se rijetko u djecjoj knjiZevnosti nadu ovakvi stihovi koji bi takve heterogene elemente

integrirali u jednu zaokruzenu cjelinu, ali opet realiziraju djelo koje ima ludicki, nonsensni 1

humoristicki karakter.

U zbirci parodi¢nog naslova Roda u drugom stanju pjesnik nastavlja svoj poetski diskurs o
mackama s jo§ ponekom pjesmom te tako samo $iri ve¢ provjerene motive i siZee. No veliko
osvjezenje donosi u smislu da u velikoj mjeri uvodi intertekstualnu dimenziju, primjerice u
pjesmi Vesela karavana u kojoj spominje brojne poznate likove dje¢je knjizevnosti. U
navedenoj zbirci pjesnik progovara o delikatnim temama vrlo iskreno i bez krinke. Jedna
takva tema rusi tabu o rodi koja nosi djecu- $to je maliSanima prvi odgovor na pitanje kako su
oni ili njihova braca i sestre dosli na svijet. Dok su pjesnici poput Milivoja KusSeca i Stjepana

JakSevca mahom pisali stihove o radanju ljubavi u djece, istiCuci pri tome sramezljivost i

13 \vo zalar. KnjiZevni portreti hrvatskih dje&jih pisaca. (Luko Paljetak, Intervju) Dora Krupiéeva d.o.o 2008., 300
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naivno romantiziranje, Luko Paljetak ide korak dalje tako da vrlo otvoreno i bez zadrSke
govori o socnim ,,cmokovima“ i slatkoéi poljupca. Bez obzira §to u ovoj zbirci pjesnik pjeva o
ljubavnim problemima adolescenata i delikatnim temama, ipak nije uspio svojom

originalnos¢u i nepredvidivoséu nadmasiti uspjeh zbirke Misevi i macke naglavacke.

U ostalim zbirkama uglavnom prevladavaju ve¢ navedena tipi¢na Paljetkova obiljezja kao $to
su humor, vedrina i igra rijeCima kojom nastavlja Balogovu i Vietzovu tradiciju i to ,,posebice
od ¢asa kad sam poceo pisati pjesme za djecu. Onda su te rijeci postale moja djeca, znale su
za koga moraju raditi pa su postale igrive. Ja jako volim kad rijeci samu sebe izazivaju, tvore i
smiju se jedna drugoj.“!* Iako nevelikim dje¢jim pjesni¢kim opusom pjesnik je stvorio
prepoznatljiv stil koji je obiljeZen poetskom trivijalno$¢u. U hrvatskom djec¢jem pjesniStvu
dotada nema knjizevnika koji je od tako obi¢nih i banalnih motiva stvorio zacudne i
zanimljive pjesme. Uz to, dotaknuo se i refleksivnih pjesama za djecu Sto je takoder bila
novina u doba u kojemu je djelovao. Jedna od takvih refleksivnih pjesama je Covjek i dijete u

kojoj se nalaze stihovi koji gotovo funkcioniraju kao moto njegove poezije uopce:
,U djetetu se ¢ovjek rada
U Covjeku se dijete krije
Od snova je njihova grada
I nista jace od njih nije.*
Takve refleksivne i univerzalne misle Luko Paljetak nastavlja u zbirkama koje je napisao za
odrasle 1 bez obzira na to §to teZi modernosti 1 nekonvencionalnom pristupu motiva, na

metrickoj razini pjesnik nikada ne odustaje od vezanog stiha te tako stvara simpaticne, leZerne

1 nasmijeSene stihove koji su suvremena i pitka poezija za svaku dob.

14 Stjepan Hranjec. Djedji hrvatski klasici. Razgovor. Skolska knjiga, Zagreb, 2004.
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7. Zakljudak

Pjesnik Luko Paljetak uistinu je razumio dje¢je potrebe i Zelje te se Cini da je s lako¢om to
prenio u svoje pjesme koriste¢i pri tome humor, rimu i razigrane i vedre stihove. Njegova
zbirka Misevi i macke naglavacke zbirka je narativnih pjesmama, ,,prica-pjesama‘“ (Car-
Matutinovié, 1993:122) koja obiluje likovima Zivotinja no uglavnom se usredotoCuje na
razbijanje arhetipa koji se razvio u nasoj kulturi — arhetipa vjecne konfrontacije macke i misa.
Vaznost prve Paljetkove zbirke je velika i mnogi ju smatraju jednom od ,,zaglavnih kamena
hrvatske djecje knjizevnosti.“ (Hranjec, 2004: 215) To je dijelom zbog izbora likova koje
pjesnik vjesto antropomofizira te daje vrlo plasticne i psiholoski uvjerljive opise glavnih

likova €ine¢i to postupkom antropomorfizacije.

Odlucivsi se za animalisticke motive, Luko Paljetak dokinuo je ,,otrcano macje mijaukanje*
(Hranjec, 2004: 215) od pocetaka hrvatskog djecjeg pjesnistva u 19. stoljecu, bolje receno

okrenuo ga je naglavacke i dao mu je dje¢ju mjeru.

Vaznost Luke Paljetka nije samo u izboru motiva kojima je dao novi dasak modernosti i
nekonvencionalnosti, ve¢ svojim pleonastickim pristupom u pjesmama, banaliziranom rimom
1 leksikom pjesnik je uistinu djecjem hrvatskom pjesniStvu podario novi pjesnicki dozivljaj s
kojima se djeca mogu poistovijetiti, ali i nasmijati jer su pjesme prozete humorom i igrom

rijeci.
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